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Poola — Jahutus- ja kilmutusseadmed — Dostawa zamrazarki do szokowego mrozenia osocza.
OJ S 139/2026 22/07/2026
Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Asjad
1. Hankija
1.1. Hankija

Ametlik nimi: Wojskowe Centrum Krwiodawstwa | Krwiolecznictwa SP ZOZ
E-posti aadress: m.figarska@wckik.pl
Hankija iguslik vorm: Avalik-6iguslik isik
Hankija tegevus: Tervishoid

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: Dostawa zamrazarki do szokowego mrozenia osocza.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa zamrazarki do szokowego mrozenia
osocza. 2. Szczegotowy opis dostawy bedacej przedmiotem niniejszego postepowania
zawiera ,Arkusz asortymentowo-cenowy” stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ. Opis ten nalezy
odczytywaé wraz ze zmianami tresci SWZ, bedgcymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na
zapytania wykonawcéw. 3. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie na
zasadach i warunkach opisanych w projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. 4.
Odbiorcy przedmiotu zamowienia zostali okresleni w Arkuszu asortymentowo — cenowym
stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ.
Menetluse tunnus: 5f229b57-9cbd-476b-b624-412c53796755
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: jah
Kiirendatud menetluse pdéhjendus: 1. Skrécenie terminu sktadania ofert jest uzasadnione
koniecznoscig terminowej realizacji zaméwienia finansowanego ze srodkéw PMT. Zgodnie z
harmonogramem wykorzystania srodkéw, realizacja i rozliczenie umowy musi nastgpi¢ do dnia
30 listopada. Zachowanie standardowych terminéw przewidzianych dla postepowan unijnych
mogtoby uniemozliwi¢ zawarcie oraz wykonanie umowy w wymaganym terminie, co stwarza
ryzyko niewykorzystania lub utraty przyznanych srodkow finansowych. Skrocenie terminu
pozwoli na sprawne przeprowadzenie postepowania przy jednoczesnym zachowaniu zasad
uczciwej konkurencji i rownego traktowania wykonawcéw. 2. Zgodnie z art. 138 ust. 2 ustawy
z dnia 11 wrzesnia 2019 r. - Prawo zamoéwien publicznych (Dz. U. z 2026 r. poz. 793),
Zamawiajgcy wyznacza termin skfadania ofert krétszy niz termin okreslony w ust. 1 tj. 35 dni,
nie krétszy jednak niz 15 dni od przekazania ogtoszenia o zamowieniu Urzedowi Publikacji
Unii Europejskie;.

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42513000 Jahutus- ja kilmutusseadmed

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
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2.1.4. Uldine teave
Lisateave: PODSTAWY WYKLUCZENIA 1. Z postepowania o udzielenie zaméwienia, na
podstawie art. 108 ust. 1 ustawy, Zamawiajgcy wykluczy wykonawce: 1) bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a. udziatu w zorganizowanej grupie
przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa
skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b. handlu ludZzmi, o ktérym mowa w
art. 189a Kodeksu karnego, c. o ktérym mowa w art. 228—-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w
art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2024 r. poz. 1488) lub w art.
54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji lekéw, srodkéw spozywczych
specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z 2024 r. poz.
930), d. finansowaniu przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art.
165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego, e. o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20
Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f. powierzenia
wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom
przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. z 2025 r.
poz. 1567), g. przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307 Kodeksu
karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestepstwo
przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art. 270-277d Kodeksu karnego, lub
przestepstwo skarbowe, h. o ktérym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony
okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spétce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spoétce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1; 3) wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci; 4) wobec
ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamoéwienia publiczne; 5) jezeli
zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart
Z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktécenie konkurenciji, w szczegdlnosci,
jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o
ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o
dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykaza, ze przygotowali te oferty lub
wnioski niezaleznie od siebie; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1,
doszto do zaktdcenia konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposob niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zaméwienia. 2. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia zamawiajgcy moze, na podstawie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy, wykluczy¢ wykonawce w stosunku, do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono
upadtosé, ktérego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart uktad z wierzycielami, ktérego
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dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on winnej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej
procedury; 3. Z postepowania o udzielenie zaméwienia publicznego wyklucza sie
Wykonawcéw na podstawie art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym
rozporzgdzeniem 2025/2033. Zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich
zamowien publicznych lub koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien
publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1 i 3, art. 10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art.
11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy
2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit.
a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich,
0s6b fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb prawnych, podmiotéw lub organdéw z siedzibg
w Rosji; b) 0séb prawnych, podmiotéw lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio
lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o
ktérych mowa w lit. @) niniejszego ustepu; lub; c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw
lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu
lub organu, ktérych mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw,
dostawcow lub podmiotéw, na ktdrych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie
zamowien publicznych, w przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia.
4. Na podstawie art. 7 ust. 1 z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego (Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwanej ,ustawg sankcyjng” z
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu prowadzonego na
podstawie ustawy wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisanego
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktorym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 2) wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (Dz.U. z
2025 r. poz. 644) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006
i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy sankcyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 514); 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (Dz. U. z 2023 r. poz. 120, z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy sankcyjnej (Dz. U. z 2025 r. poz. 514). 5. Wykluczenie
nastepuje na okres trwania okolicznosci, o ktérych mowa w ust. 3. W przypadku wykonawcy
lub uczestnika konkursu wykluczonego na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej (Dz. U. z
2025 r. poz. 514), zamawiajgcy odrzuca wniosek o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu
0 udzielnie zamowienia publicznego lub oferte takiego wykonawcy lub uczestnika konkursu,
nie zaprasza go do ztozenia oferty wstepnej, oferty podlegajgcej negocjacjom, oferty
dodatkowej, oferty lub oferty ostatecznej, nie zaprasza go do negocjacji lub dialogu, a takze
nie prowadzi z takim wykonawcg negocjacji lub dialogu, odrzuca wniosek o dopuszczenie do
udziatu w konkursie, nie zaprasza do ztozenia pracy konkursowej lub nie przeprowadza oceny
pracy konkursowej, odpowiednio do trybu stosowanego do udzielenia zamowienia publicznego
oraz etapu prowadzonego postepowania o udzielenie zamowienia publicznego. Szczegotowe
informacje zawiera Rozdziat IX. PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTORYCH MOWA W ART.
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108 UST. 1 USTAWY ORAZ PODSTAWY WYKLUCZENIA, O KTORYCH MOWA W ART.
109 UST. 1 USTAWY SWZ. ---PROCEDURA ODWROCONA Postepowanie prowadzone jest
z zastosowaniem, procedury, o ktérej mowa w art. 139 ustawy. Zamawiajgcy zastosuje tzw.
odwrécong kolejnos¢ oceny, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a nastepnie dokona
kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, w zakresie
braku podstaw wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu. ---
UNIEWAZNIENIE POSTEPOWANIA Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo uniewaznienia
postepowania w sprawie zamowienia publicznego na podstawie art. 256 ustawy przed
uptywem terminu sktadania ofert, jezeli wystgpity okolicznosci powodujgce, ze dalsze
prowadzenie postepowania jest nieuzasadnione. Zamawiajgcy zastrzega sobie prawo
uniewaznienia postepowania w sprawie zamdéwienia publicznego na podstawie art. 257
ustawy, jezeli $rodki publiczne, ktére zamawiajgcy zamierzat przeznaczy¢ na sfinansowanie
cato$ci lub czesci zamowienia, nie zostaty mu przyznane, a mozliwos¢ uniewaznienia
postepowania na tej podstawie zostata przewidziana w: 1) ogtoszeniu 0 zamodwieniu - w
postepowaniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego, przetargu ograniczonego,
negocjacji z ogtoszeniem, dialogu konkurencyjnego, partnerstwa innowacyjnego albo 2)
zaproszeniu do negocjacji - w postepowaniu prowadzonym w trybie negocjacji bez ogtoszenia
albo zamowienia z wolnej reki.

Oiguslik alus:

Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa zamrazarki do szokowego mrozenia osocza.
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamdwienia jest dostawa zamrazarki do szokowego mrozenia
osocza. 2. Szczego6towy opis dostawy bedgcej przedmiotem niniejszego postepowania
zawiera ,Arkusz asortymentowo-cenowy” stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ. Opis ten nalezy
odczytywaé wraz ze zmianami tresci SWZ, bedgcymi np. wynikiem udzielonych odpowiedzi na
zapytania wykonawcéw. 3. Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie na
zasadach i warunkach opisanych w projekcie umowy stanowigcym Zatgcznik nr 9 do SWZ. 4.
Odbiorcy przedmiotu zamowienia zostali okresleni w Arkuszu asortymentowo — cenowym
stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ.

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42513000 Jahutus- ja kilmutusseadmed
Taiendavad hankevoimalused:
Taiendavate hankevdimaluste kirjeldus: Zamawiajgcy nie przewiduje korzystania z prawa opcji
i wznowien.

5.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 60 Paevad

5.1.4. Uuendamine
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Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: O

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU Szczegdétowe informacije zawiera
Rozdziat X. WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU SWZ. 1. O udzielenie zaméwienia
mogg ubiegac sie Wykonawcy, ktorzy nie podlegajg wykluczeniu na zasadach okreslonych w
niniejszym Rozdziale oraz spetniajg okreslone przez Zamawiajgcego warunki udziatu w
postepowaniu. 2. Zamawiajgcy nie dopuszcza, by: a) o udzielenie zamowienia ubiegali sie
wykonawcy, ktorzy prowadzg dziatalno$¢ gospodarczg oraz majg siedzibe albo miejsce
zamieszkania w innych panstwach niz panstwa cztonkowskie Unii Europejskiej oraz innych niz
panstwa bedgce stronami Porozumienia Swiatowej Organizacji Handlu w sprawie zaméwien
rzgdowych lub stronami innych uméw miedzynarodowych gwarantujgcych na zasadzie
wzajemnosci i rownosci dostep do rynku zamdéwien publicznych, ktorych strong jest Unia
Europejska; b) o udzielenie zamdwienia ubiegali sie wykonawcy wspdlnie z wykonawcami
pochodzacymi z panstw trzecich niebedacych stronami umoéw miedzynarodowych. 3. O
udzielenie zamdwienia mogg ubiegac¢ sie wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki udziatu w
postepowaniu dotyczgce: a. zdolnosci do wystepowania w obrocie gospodarczym:
Zamawiajgcy nie okreslit wymagan w zakresie powyzszego warunku poprzestajgc na
oswiadczeniu Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w niniejszym postepowaniu. b.
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika
to z odrebnych przepisow: Zamawiajgcy nie okreslit wymagan w zakresie powyzszego
warunku poprzestajgc na o$swiadczeniu Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w
niniejszym postepowaniu. c. sytuacji ekonomicznej lub finansowej: Zamawiajgcy nie okreslit
wymagan w zakresie powyzszego warunku poprzestajgc na oswiadczeniu Wykonawcy o
spetnianiu warunkéw udziatu w niniejszym postepowaniu. d. zdolnosci technicznej lub
zawodowej: Zamawiajgcy nie okreslit wymagan w zakresie powyzszego warunku
poprzestajgc na oswiadczeniu Wykonawcy o spetnianiu warunkéw udziatu w niniejszym
postepowaniu. 4. Zamawiajgcy moze na kazdym etapie postepowania, uznac¢, ze Wykonawca
nie posiada wymaganych zdolnosci, jezeli posiadanie przez Wykonawce sprzecznych
intereséw, w szczegoblnosci zaangazowanie zasobdéw technicznych lub zawodowych
Wykonawcy w inne przedsigwziecia gospodarcze Wykonawcy moze mieC negatywny wptyw
na realizacje zaméwienia ---PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE Szczegétowe
informacje zawiera Rozdziat XIIl. PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE SWZ: 1.
Zamawiajgcy wymaga ztozenia wraz z ofertg przedmiotowych srodkéw dowodowych. 2. Na
potwierdzenie spetniania przez oferowane dostawy wymagan i warunkow okreslonych w SWZ
przez Zamawiajgcego, Wykonawcy zatgczg do oferty: dokumenty okreslone w arkuszu
asortymentowo-cenowym, stanowigcym Zatgcznik nr 2 do SWZ. 3. Jezeli wykonawca nie
ztozyt przedmiotowych srodkéw dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe sg
niekompletne, Zamawiajgcy wezwie Wykonawce do ich ztozenia lub uzupetnienia w
wyznaczonym terminie. 4. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od Wykonawcow wyjasnien dotyczgcych
tre$ci przedmiotowych srodkéw dowodowych.

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
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Liik: Hind

Nimi: Cena

Kirjeldus: Kryterium | Cena brutto oferty (C) Punktacja w kryterium cena zostanie przydzielona
wg wzoru: Wartos¢ oferty najnizszej podzielonej przez wartos¢ oferty badanej, nastepnie
pomnozona przez 100, a nastepnie pomnozona przez 0,6, co rowna sie warto$¢ punktowa dla
badanej oferty, z doktadnoscig do dwéch miejsc po przecinku. Uwagi: 1) w przedmiotowym
kryterium Wykonawca moze uzyska¢ maksymalnie 60 pkt --- Szczego6towe informacje zawiera
Rozdziat XXX. OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT, WRAZ Z PODANIEM WAG TYCH
KRYTERIOW | SPOSOBU OCENY OFERT.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 60

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Gwarancja (G)

Kirjeldus: Kryterium Il Gwarancja (G) — zostanie ocenione: Gwarancja (w miesigcach) Waga
(w punktach) Gwarancja (w miesigcach) Waga (w punktach) 24 0 30 12 252 31 14 26 4 32 16
27 6 33 18 28 8 34 i wiecej 20 29 10 Uwagi: 1) Zamawiajgcy wymaga, by gwarancja na
oferowany przedmiot zaméwienia, wynosita nie mniej niz 24 miesigce od dnia dostawy; 2) w
przypadku niewpisania w ofercie okresu gwarancji, Zamawiajgcy przyjmie, ze Wykonawca nie
oferuje wydtuzenia okresu gwarancji powyzej okresu minimalnego (ij., ze zaoferowana
gwarancja wynosi 24 miesigce od dnia dostawy); 3) w przypadku wpisania w ofercie gwarancji
ponizej okresu 24 miesiecy od dnia dostawy, oferta zostanie odrzucona jako niezgodna z
treScig SWZ 4) Wykonawca, moze wskazac tylko jeden okres gwarancji, wskazujgc oferowang
liczbe petnych miesiecy; 5) w przedmiotowym kryterium Wykonawca moze uzyskac¢
maksymalnie 20 pkt

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

Kriteerium:

Liik: Kvaliteet

Nimi: Termin dostawy (TD)

Kirjeldus: Kryterium [l Termin dostawy (TD) — zostanie ocenione: Termin dostawy (TD) (w
dniach kalendarzowych) Waga (w punktach) Termin dostawy (TD) (w dniach kalendarzowych)
Waga (w punktach) 60 0 49-45 12 59-55 4 44-40 16 54-50 8 39 i mniej 20 Uwagi: 1)
Zamawiajgcy wymaga, by termin dostawy, wynosit maksymalnie 60 dni kalendarzowych od
dnia zawarcia umowy; 2) w przypadku niewpisania w ofercie terminu dostawy, Zamawiajgcy
przyjmie, ze Wykonawca nie oferuje skrocenia terminu dostawy ponizej terminu
maksymalnego (ij., ze zaoferowany termin dostawy wynosi 60 dni kalendarzowych od dnia
zawarcia umowy); 3) w przypadku wpisania w ofercie terminu dostawy zamowienia
przekraczajgcego 60 dni kalendarzowych od dnia zawarcia umowy, oferta zostanie odrzucona
jako niezgodna z trescig SWZ; 4) Wykonawca, moze wskazac¢ tylko jeden termin dostawy
wskazujgc oferowang liczbe dni; 5) w przedmiotowym kryterium Wykonawca moze uzyskac
maksymalnie 20 pk.

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)

Hindamiskriteerium — arv: 20

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik/proceedings

5.1.12. Hanke tingimused
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Esitamise tingimused:

Elektrooniline esitamine: Néutav

Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik/proceedings

Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: poola keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 06/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 90 Paevad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 06/08/2026 09:15:00 (UTC+02:00) lda-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Lisateave: Termin zwigzania ofertg okreslony data: 2026-11-03

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankeslisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa lzba Odwotawcza
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnos$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji elektronicznej 2.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdéwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w pkt.
6 i 7 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia, 4. Szczegotowe informacije dotyczgce srodkéw ochrony prawnej okreslone sg w
Dziale IX ,Srodki ochrony prawne;j” ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Wojskowe Centrum
Krwiodawstwa | Krwiolecznictwa SP ZOZ
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon: Wojskowe Centrum
Krwiodawstwa | Krwiolecznictwa SP ZOZ
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Wojskowe Centrum Krwiodawstwa |
Krwiolecznictwa SP ZOZ
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Wojskowe Centrum Krwiodawstwa | Krwiolecznictwa SP
Z20Z

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
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Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreerimisnumber: 5262239325

Postiaadress: ul. Postepu 17a

Linn: Warszawa

Sihtnumber: 02-676

Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Riik: Poola

E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl

Telefon: 224587840

Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Selle organisatsiooni rollid:

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: Wojskowe Centrum Krwiodawstwa | Krwiolecznictwa SP ZOZ
Registreerimisnumber: 1132555793
Postiaadress: ul. Koszykowa 78
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 00-671
Riik — jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: m.figarska@wckik.pl
Telefon: +48 22 261 845 557
Internetiaadress: https://wckik.pl/wp/
Teabevahetuse [6pp-punkt (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/wckik
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivalist juurdepaasu pakkuv organisatsioon
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: fa0811fb-1838-4b54-8b81-8e71cd37bf81 - 01

Vormi liik: Hange

Teate liik: Hanketeade vodi kontsessiooniteade — Uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 21/07/2026 09:58:41 (UTC+00:00) Laane-Euroopa aeg, Greenwichi
aeg

Keeled, milles kdesolev teade on ametlikult kattesaadav: poola keel

Teate avaldamise number: 505305-2026

ELT S valjaande number: 139/2026

Avaldamise kuupaev: 22/07/2026
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